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Notice for the customers in the countries applying EU Directives

Manufacturer: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

For EU product compliance: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany

How to Use ® Wipe any dirt or dust from the screen. ® Align the black border of the Semi
Hard Sheet with the top left corner of the screen and press the sheet against the screen to firmly
attach it while holding down the black border. ® If you attach the Semi Hard Sheet in the wrong
position, you can remove and reattach it. ® Depending on the device model, the Semi Hard Sheet
may be smaller than the screen of the device. ® Do not press the center of the Semi Hard
Sheet to the screen. If you press the center of the Semi Hard Sheet against the screen, a rainbow
pattern may appear on the Semi Hard Sheet. In that case, to eliminate the rainbow pattern,
remove and re-attach the Semi Hard Sheet.

Design and specifications are subject to change without notice.

Avis aux consommateurs des pays appliquant les Directives UE

Fabricant: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japon

Pour toute question relative a la conformité des produits dans 'UE: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Allemagne

Utilisation ® Essuyez la saleté ou la poussiére de Iécran. ® Alignez le bord noir de la feuille
semi-rigide sur le coin supérieur gauche de Iécran et, tout en tenant le bord noir, pressez la feuille
contre [écran pour la fixer fermement. ® Sila feuille semi-rigide nlest pas bien placée, vous
pouvez la détacher et la remettre en place. ® Selon le modéle de l'appareil, la feuille semi-rigide
peut étre plus petite que Iécran de 'appareil. ® Ne pressez pas le centre de la feuille semi-
rigide contre I'écran. Si vous pressez le centre de la feuille semi-rigide contre Iécran, un motif en
arc-en-ciel peut apparaitre sur la feuille semi-rigide. Dans ce cas, pour éliminer ce motif, détachez
et rattachez la feuille semi-rigide.

La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

Aviso para los clientes de paises en los que se aplican las directivas de la UE
Fabricante: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japén

Para la conformidad del producto en la UE: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Alemania

Forma de utilizacion ® Limpie la suciedad o el polvo de la pantalla. ® Alinee el borde negro
de la hoja semidura con la esquina superior izquierda de la pantalla y presione la hoja contra
la pantalla para fijarla firmemente manteniendo presionado el borde negro. ® Si fija la hoja
semidura en posicién errénea, podra retirarla y volver a fijarla. ® Dependiendo del modelo
de dispositivo, la hoja semidura puede ser mds pequefa que la pantalla del dispositivo. ® No
presione el centro de la hoja semidura contra la pantalla. Si presiona el centro de la hoja
semidura contra la pantalla, en la hoja semidura puede aparecer un patrén de arco iris. En tal
caso, para eliminar el patrén de arco iris, retire y vuelva a fijar la hoja semidura.

El disefio y las especificaciones estdn sujetos a cambio sin previo aviso.

Hinweis fiir Kunden in Léndern, in denen EU-Richtlinien gelten

Hersteller: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japan

Fiir EU Produktkonformitit: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Deutschland

Richtige Verwendung ® Wischen Sie jeglichen Staub oder Schmutz vom Bildschirm ab.

® Richten Sie den schwarzen Rand der halbharten Schutzfolie mit der oberen linken Ecke des
Bildschirms aus und driicken Sie die Folie zum Anbringen gegen den Bildschirm, wihrend Sie
den schwarzen Rand angedriickt halten. ® Wenn Sie die halbharte Schutzfolie in der falschen
Position anbringen, kénnen Sie sie abnehmen und erneut anbringen. ® Je nach dem
Geritemodell kann die halbharte Schutzfolie kleiner als der Bildschirm des Gerits sein.

® Driicken Sie nicht die Mitte der halbharten Schutzfolie auf den Bildschirm. Wenn Sie die
Mitte der halbharten Schutzfolie gegen den Bildschirm driicken, kann ein Regenbogenmuster auf
der halbharten Schutzfolie erscheinen. Nehmen Sie in diesem Fall die halbharte Schutzfolie ab
und bringen sie wieder an, um das Regenbogenmuster zu beseitigen.

Anderungen bei Design und technischen Daten bleiben ohne vorherige Ankiindigung
vorbehalten.

Nederlands

Kennisgeving voor klanten in de landen waar EU-richtlijnen van toepassing zijn
Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

Voor EU-product conformiteit: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Duitsland

Hoe werkt het ® Veeg vuil of stof van het scherm. ® Lijn de zwarte rand van het semi-harde
vel uit met de linker bovenhoek van het scherm en druk het vel tegen het scherm om deze
stevig te bevestigen terwijl u de zwarte rand omlaag houdt. ® Indien u het semi-harde vel op de
verkeerde plek bevestigt, kunt u het verwijderen en opnieuw aanbrengen. ® Afhankelijk van het
toestelmodel, kan het semi-harde vel kleiner zijn dan het scherm van het toestel. ® Druk het
midden van het semi-harde vel niet op het scherm. Indien u het midden van het semi-
harde vel op het scherm drukt, verschijnt een regenboogpatroon op het semi-harde vel. In dat
geval verwijdert u het semi-harde vel en bevestigt u het opnieuw om het regenboogpatroon te
verwijderen.

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden, zonder
kennisgeving.

Anmairkning for kunder i de lander som foljer EU-direktiv

Tillverkare: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

For EU:s produktoverensstimmelse: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland

Anvéandning ® Torka bort smuts eller damm fran skirmen. ® Rikta in den svarta kanten pa den
halvharda filmen mot det vénstra 6vre hornet av skdrmen och tryck filmen mot skidrmen for att
fasta den ordentligt medan du héller ned den svarta kanten. ® Om den halvhérda filmen kommer
snett, kan du ta bort den och sitta pa den igen. ® Beroende pa enhetens modell kan den
halvharda filmen vara mindre dn skidrmen pa enheten. ® Tryck inte i mitten av den halvharda
filmen mot skdrmen. Om du trycker i mitten av den halvhérda filmen mot skdrmen, kan det bli
ett regnbégsmonster pa den halvharda filmen. Ta i sédant fall bort den halvharda filmen och satt
fast den igen, for att fa bort regnbagsmonstret.

Utférande och specifikationer kan andras utan foregdende meddelande.

Avviso per i clienti residenti nei paesi che applicano le direttive UE

Produttore: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Giappone

Per la conformita del prodotto in ambito UE: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germania

Uso ® Eliminare ogni traccia di sporco o polvere dallo schermo. ® Allineare il bordo nero

della pellicola semirigida con I'angolo superiore sinistro dello schermo e premere la pellicola
sullo schermo per applicarla saldamente tenendo abbassato il bordo nero. ® Se si applica la
pellicola semirigida nella posizione sbagliata ¢ possibile rimuoverla e applicarla di nuovo. ® In
base al modello del dispositivo, la pellicola semirigida potrebbe essere piti piccola rispetto allo
schermo del dispositivo. ® Non premere il centro della pellicola semirigida sullo schermo.
Se si preme il centro della pellicola semirigida sullo schermo, su di essa potrebbe apparire una
sfumatura arcobaleno. In tal caso, per rimuovere la sfumatura arcobaleno rimuovere e applicare di
nuovo la pellicola semirigida.

Disegno e caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Nota para os clientes nos paises que apliquem as Directivas da UE

Fabricante: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japao

Para a conformidade dos produtos na EU: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Alemanha

Como utilizar ® Limpe qualquer sujidade ou p6 no ecrd. ® Alinhe a margem preta da folha
semirrigida com o canto superior esquerdo do ecra e pressione a folha contra o ecra para fixa-la
bem, a0 mesmo tempo que mantém fixa a margem preta. ® Se fixar a folha semirrigida na
posigdo errada, pode retira-la e voltar a fixd-la. ® Dependendo do modelo do dispositivo, a folha
semirrigida podera ser mais pequena do que o ecrd do dispositivo. ® Nao pressione o centro
da folha semirrigida contra o ecra. Se pressionar o centro da folha semirrigida contra o ecra,
podera surgir um padréo de arco-iris na folha semirrigida. Nesse caso, para eliminar o padrio do
arco-iris, retire e volte a fixar a folha semirrigida.

O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

Tnueiwon yia Toug TEAATEG OTIC XWPEG TTOV IGXUOLV ot 08nyiec Tng E.E.

Kartaokevaotg: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokvo , 108-0075 Ianwvia
Soppopewon Ipoidvtog pe vopobeaia E.E.: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Teppavia

Tpoémog xpriong @ kovmioTe TVXOV Ppoptd 1§ okdVn amd Ty 086vn. ® EvBuypauuiote to
pavpo mhaioto Tov NuickAnpov YOUANOL pe TNV eNAvw aploTepr) ywvia TG 006vng kat TEGTE TO
@OANO Tavw otV 006V WoTe va emtkolnOel yepd evid TAVTOXPOVA KPATATE TATNREVO TO HAVPO
mAaicto. ® Av emikolnoete o nuiokAnpo oMo o AaBog Béon, pmopeite va To agaupEoeTe Kat
va 1o emkoAAoeTe Eavd. ® Avaloya pe TO HOVTENO TG GLOKEVIG, TO NIoKANPO YUANO prtopel
va eivat pkpdTepo anod Ty 08ovn TG cuokevrg. ® Mnv MECETE TO KEVTPO TOU NUioKANpou
@UAAov otV 006vn. Edv miécete T0 kEVTPO TOL NuickAnpov UANoL oty 006V, eviéxeTat

va eppavioTei £va potifo ovpdviov T6Eov oo nickAnpo @VALo. Ze auTh TV TEpINTWOT), Yia va
ekapaviatel To potiPo ovpaviov To€ov, agatpéote kat Tpooaptiote Eavd To NpickAnpo guAio.

O oxedaopodg kat ot mpodtaypagés vioketvtat o aklayn xwpis mpoetdomnoinor.

Uwaga dla klientéw w krajach stosujacych dyrektywy UE

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia

Wprowadzenie produktu na terenie RP: Sony Europe Ltd., The Heights, Brooklands, Weybridge,
Surrey KT13 0XW, Wielka Brytania

Informacje o zgodnoéci produktu z wymaganiami UE: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy

Sposob uzycia ® Zetrze¢ z ekranu pyt i zabrudzenia. ® Wyréwnac czarng ramke wzmocnionej
ostony z lewym gérnym rogiem ekranu i przycisna¢ ostone do ekranu, aby mocno ja przyklei¢,
przytrzymujac czarng ramke. @ Jesli wzmocniona ostona zostanie przyklejona w ztym miejscu,
mozna jg zdja¢ i ponownie przyklei¢. ® W zaleznosci od modelu urzadzenia wzmocniona ostona
moze by¢ mniejsza niz ekran urzadzenia. ® Nie przyciskac sSrodkowej czesci wzmocnionej
ostony do ekranu. Przyciéniecie srodkowej cze$ci wzmocnionej ostony do ekranu spowoduje
wystapienie na wzmocnionej ostonie efektu teczy. W takim wypadku, aby usuna¢ efekt teczy
nalezy zdja¢ i ponownie przyklei¢ wzmocniong ostone.

Konstrukeja i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
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Slovensky

Poznamka pre zakaznikov v krajinach podliehajiicich smerniciam EU

Vyrobca: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonsko

Zhoda podla legislativy EU: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko

Spodsob pouzivania ® Z obrazovky utrite $pinu a prach. ® Zarovnajte ¢ierny okraj polotvrdej
ochrannej félie s lavym hornym rohom obrazovky a pevne aplikujte f6liu jej pritla¢enim k
obrazovke pri sti¢asnom pridrziavani ¢ierneho okraja. ® Ak nalepite polotvrdu ochrannu féliu v
nespravnej polohe, mozZete ju siiat a znova nalepit. ® V zavislosti na modeli zariadenia moéze byt
polotvrdd ochrannd félia mensia nez obrazovka zariadenia. ® Nepritlacajte stred polotvrdej
ochrannej félie k obrazovke. Ak pritlacite stred polotvrdej ochrannej félie k obrazovke,

na ochrannej folii sa moZe objavit vzor duhy. V takom pripade vzor dithy odstrénite siiatim a
opdtovnym aplikovanim polotvrdej ochrannej folie.

Vzhlad a technické adaje sa mozu zmenit bez predchddzajiceho upozornenia.

Megjegyzés az EU-s iranyelveket koveto orszagokban él6 vasarléink szamara

Gyart6: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokid, 108-0075 Japan

Eurépai uniés termékbiztonsag: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Németorszag

Hasznalata ® Torolje le a szennyezédéseket és a port a képernyérél. @ Igazitsa a félmerev félia
fekete szélét a képernyd bal fels6 sarkdhoz, és a folia fekete szélét lefogva hatarozottan nyomja ra
a foliat a képernyére a felerdsitéshez. ® Ha a félmerev foliat rossz helyre erdsiti fel, lehtzhatja, és
athelyezheti. ® Az eszkdz modelljétél figgéen el6fordulhat, hogy a félmerev f6lia kisebb, mint
az eszkoz képernydje. ® Ne nyomja ra a félmerev félia kézepét a képernydre. Ha ranyomja
a félmerev folia kozepét a képernydre, a félmerev folidn szivarvanyos mintézat jelenhet meg.
Ebben az esetben a félmerev félia eltavolitdsaval és ismételt felhelyezésével sziintetheti meg a
szivarvanyos mintazatot.

A forma és a miiszaki adatok elézetes bejelentés nélkiil megvéltozhatnak.

Romaéna

Nota pentru clientii din tarile care aplica Directivele UE

Producitor: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia

Pentru conformitatea UE a aparatului: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germania

Mod de utilizare ® Eliminati praful sau impurititile de pe ecran. ® Aliniati chenarul negru
al foliei semirigide la coltul stinga de sus al ecranului §i apésati folia pe ecran pentru a o

ataga ferm in timp ce tineti apdsat chenarul negru. ® Daci atasati folia semirigida in pozitie
necorespunzitoare, o puteti indepirta si reatasa. ® In functie de modelul de dispozitiv, folia
semirigida poate fi mai micd decét ecranul dispozitivului. ® Nu apasati centrul foliei
semirigide pe ecran. Daci apasati centrul foliei semirigide pe ecran, este posibil sa apard un
model de curcubeu pe folia semirigida. In acest caz, pentru a elimina modelul de curcubeu,
indepartati si reatasati folia semirigida.

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fard notificare prealabila.

Bemeerkning til kunder i lande, hvor EU-direktiverne geelder

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
Overensstemmelse med EU lovgivning: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland

Anvendelse ® Tor skermen af for snavs og stov. ® Ret den sorte kant pa den halvhérde film
ind efter det gverste venstre hjorne af skaermen og tryk filmen mod skeermen for at fastgere den
ordentligt, mens du holder ned pa den sorte kant. ® Hvis du seetter den halvhérde film paien
forkert position, kan du tage den af og satte den pa igen. ® Afhaengigt af modellen af enheden
er den halvharde film muligvis mindre end skeermen pé enheden. ® Tryk ikke midten af

den halvharde film ind mod skaermen. Hvis du trykker midten af den halvhérde film ind
mod skarmen, opstar der muligvis et regnbuemenster pa den halvharde film. For at fjerne
regnbuemensteret i dette tilfeelde skal du fjerne og sette den halvhérde film pa igen.

Ret til eendring af design og tekniske data uden varsel forbeholdes.

Upozornéni pro zakazniky v zemich, na které se vztahuji smérnice ES

Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko

Pro technické pozadavky dle smérnic EU: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, SRN

Zpusob pouziti ® Otfete z displeje viechny necistoty a prach. ® Zarovnejte Cerny okraj
polotvrdé félie s levym hornim rohem displeje a tisknutim folie na displej ji f4dné nasadte,
zatimco Cerny okraj pridrzujete stisknuty. ® Nasadite-li polotvrdou folii v nespravné poloze,
milZete ji sejmout a nasadit znovu. ® V zavislosti na modelu zatizeni mtiZe byt polotvrda
folie mensi nez je displej zatizeni. ® Nevyvijejte na displej tlak sttedem polotvrdé félie.

Vyvinete-li tlak stfedem polotvrdé félie na displej, miiZe se na polotvrdé folii objevit duhovy vzor.
V takovém ptipadé Ize duhovy vzor eliminovat sejmutim a opétovnym nasazenim polotvrdé folie.

Zména vzhledu a technickych udajii je vyhrazena bez predchoziho upozornéni.

llmoitus EU-maiden asiakkaille

Valmistaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japani

EU vaatimusten mukaisuus: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Saksa

Kayttotapa @ Pyyhi naytoltd pois lika tai poly. ® Sijoita puolikovan arkin musta reuna niytén
vasemman ylanurkan kohdalle ja kiinnitd arkki lujasti painamalla sitd nayttoon pitden samalla
kiinni mustasta reunasta. ® Jos puolikova arkki pannaan Vahingossa vaaraan kohtaan, se
voidaan irrottaa ja kiinnittda uudelleen. ® Laitteen mallista riippuen puolikova arkki saattaa olla
pienempi kuin laitteen niytts. ® Ald paina puolikovan arkin keskustaa néytté6n. Jos painat
puolikovan arkin keskustaa néytt6d vasten, sateenkaarimainen kuvio saattaa nakyé puolikovalla
arkilla. Sateenkaarimainen kuvio poistetaan irrottamalla puolikova arkki ja kiinnittamalld se
uudelleen.

Ulkoasua ja teknisid ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

MpumeuaHune AnA KNNEHTOB B CTPaHaX, Ha KOTopble pacnpocTpaHatoTca [iupekTusbl EC
ITpoussopurenn: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

Yro KacaeTcs COOTBETCTBNUA U3fienusaA 3akoHoatenbcTBy EC: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany

MopapoK ucnonbsosaHna @ IIporpure 9KpaH OT rpA3M W mbumn. ® COBMeCTUTE YEPHYIO
PaMKy 3aI_LU/[THDI7[ HOIIY)KeCTKOIZ IUIEHKN C BEpXHUM JIEBBIM YITIOM 3KpaHa U IIPVDKMUTE ITIEHKY K
3KPaHy JUIA TOTO, ‘{T06b1 €€ IJIOTHO IPUK/IENTD, IIPVDKMUMasA IpU 3TOM ‘{epHy}O paMKy‘

® Ecmn 3alMTHasA MOTY>KECTKas MIeHKa 6Y11€T TIPUKpEIJIEHa HENTPaBU/IbHO, €€ MOXXHO CHATH

¥ IPUKPENINTD CHOBA. ® B 3aBUCUMOCTU OT Momenn yCTpOI‘/‘[CTBa 3alMTHasA IMOTY>KECTKasA
I/IeHKa MOXeT GbITb MeHbllle, 4eM 9KpaH ycTpoiicTsa. ® He Npmknmaiite LEHTP 3auTHO
NONYXECTKOIN NNEHKM K 3KpaHy. Ec/iv npiokath [eHTP 3aIUTHOI HOTYXKeCTKO IIEHKM K
9KPaHY, Ha 3aLIMUTHOI MOMTY>KECTKOIA TIIEHKE MOXXET MOABUTbCA PAly>KHbII PUCYHOK.

B aToM cirydae, 4YTOOBI yaMUTh PAfy>KHBLI PUCYHOK, HY)KHO 3aIUTHYIO IIOTY)KeCTKYIO IVIEHKY
OTCO€AUMHUTD U CHOBA IOJACOCAMHUTD.

KOHCTPYKLIMH U TEXHMYECKME XapaKTEPUCTUKI MOTYT 6bITh N3MeHEHbI 6e3 YBETOMIEHNA.
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